
APPLICATION FOR THE CSR EXAMINATION  
FORMULAIRE DE L'EXAMEN CSR

PLEASE READ THE FIRST TWO PAGES OF REQUIREMENTS AND GUIDELINES.
THEN COMPLETE AND SEND IN PAGE 3 TOGETHER WITH PAYMENT.

VEUILLER LIRE LES DEUX PREMIERES PAGES DE CE FORMULAIRE
AVANT DE COMPLETER PAGE NUMERO 3 ET DE LE REMETTRE AVEC PAIEMENT.

Examination Date:  Saturday, May 10th, 2008 Date de l'examen:  samedi, le 10 mai 2008

Application Due Date:  Monday, May 5th, 2008 Date d'echéance de cette formule:  lundi, le 5 mai 2008

Location (English exam) Lieu (l'examen en français)

Canadian Centre for Verbatim Studies, Suite 504, 10 St.
Mary Street, Toronto, Ontario, M4Y 1P9

l'Office des debates, le Senat du Canada, Bureau 950 - 40, rue
Elgin, Ottawa  K1A 0A4

Payment for English Exam Paiement pour l'exam en français

Send Application & cheque (payable to CSRAO):
Teresa Forbes
24 Lester B. Pearson Street
Kleinburg, Ontario  L0J 1C0

S'il vous plaît, veuiller envoyer la formulaire et un cheque (fait au
nom de la CSRAO) to/à: 
D'arcy McPherson
l'Office des debates, le Senat du Canada
Bureau 950 - 40, rue Elgin, Ottawa  K1A 0A4

Fees Montant

Full Exam (written and speeds) $ 65.00 l'Examen complet (connaissances générales et
vitesses)

$ 65.00

Speeds Only $ 50.00 l'Examens de vitesse seulement $ 50.00

Reporting Knowledge Only $ 25.00 Connaissances générales des procédures et de la
profession

$ 25.00

REQUIREMENTS FOR TAKING EXAMINATIONS PERQUISITES

Note:  You may write any or all portions of the CSR
examination if you meet the following criteria:

1. You have been employed full-time as a shorthand
reporter for at least three years preceding date of
examination;  or

2. You have have passed a CSRAO-recognized speed test
of 160 wpm or more.  (Provide proof - court reporting
school certificates are acceptable);  or

3. You have received oral or written permission from the
Chief Examiner in advance; or

4. You have not achieved lower than 95% on a speed
within the last year.

Veuillez notez:  Vous pouvez prendre l'examen (une partie
seulement ou entièrement) si vous avez complété les critères ci-
dessous:

1. Vous avez travaillé comme stenographe à plein temps pour
au moins trois ans avant la date de l'examen; ou

2. Vous avez achevé le niveau de 160 mots à la minute, ou
plus, acceptable à la CSRAO.  (Preuve requise - un certificat
d'une école de la stenographie est acceptable):  ou

3. Vous avez obtenu la permission écrite de l'examinateur en
avance de l'examen; ou

4. Vous avez reçu pas moins de 95 % sur un examen de
vitesse pendant l'année dernière.

REQUIREMENTS FOR USE OF CSR DESIGNATION INFORMATION SUR L'EMPLOI DE LA DESIGNATION CSR(F)

In order to use the CSR designation, you must:
1. Have been working for three years AND have

completed all four portions of the CSR exams; OR
2. Received authorization by the CSRAO Examiner as to

equivalent qualifications from another jurisdiction; AND
3. YOU MUST MAINTAIN YOUR MEMBERSHIP IN

CSRAO/ASAO THROUGH PAYMENT OF ANNUAL DUES
IN THE APPROPRIATE CATEGORY, being:
Fellows, holdings of the CSR:  $100.00 per annum
Students, affiliates, associates, retirees:  $30.00 per
annum.d

L'emploi de la designation CSR(F) est permi sous les condition
suivantes:
1. Vous avez travaillé pendant trois années ET vous avez

completé toutes les quatres portions de l'examen CSR(F);
ou

2. Vous avez l'equivalent de CSR(F) d'une autre province,
lequel a été apprové par le/la directeur/trice d'examens.

3. VOUS DEVEZ MAINTENIR VOTRE ASSOCIATION AVEC
CSRAO/ASAO EN PAIEANT LA COTISATION ANNUELLE, soit
comme "Fellow," CSR(F), 100 $/an; étudiant/e, associé/e,
sténograph en retrait, 30 $/an.



CSRAO / ASAO Exam Grading Guidelines  - Effective 2008

Material Speed Level Pass Mark Errors Permitted

Literary 160 wpm 97 % 24

Jury Charge/Legal
Opinion

180 wpm 97 % 27

Q&A 200 wpm 97 % 30

Written Knowledge n/a 75 % 25

MARKING PROCEDURES

1. Speed exams will be marked for errors until the 95%
correct point, after which the remainder of the test will
not be graded.

2. If you wish an exam to be fully graded after being
notified you have received less than 95% a charge of
$25.00 will apply.

3. If you receive less than 95% on an exam you must wait one
year to retake the speed test, i.e., if you do not pass in May
you must wait until May of the next year, if you do not pass
in November you must wait until November of the next year
to retake.

WHAT IS AN ERROR?

AUTOMATIC FAILURE:  Use of ALL CAPITALS or all lowercase.

MARKS DEDUCTED FOR:

The following list of errors should be used as a guideline for correcting test papers. In all cases of dispute, the Chief Examiner,
guided by all the principles set forth herein, will render the final decision.

1. Each wrong, added or substituted word.
2. Each omitted word.
3. Each incorrectly spelled word.
4. Incorrect singulars and plurals.
5. Incorrect negatives.
6. Incorrect possessives.
7. Incorrect verb tenses.
8. Transposed words count as one error.
9. Errors in common proper names, i.e., geographic

names.  
10. Omitted essential commas and omitted ending

punctuation.

11. Obvious question mark omitted from an interrogative
sentence or added to a non-interrogative sentence.

12. Each contraction transcribed as two words and vice versa.
13. Omission of the Q&A (Q et R en français) indications.
14. Incorrect numerical figures.
15. Obvious errors in capitalization, i.e., at beginnings of

sentences.
16. Compound words written as two words and vice versa.



OFFICIAL EXAMINATION FORM
FORMULE OFFICIELLE POUR L'EXAMENS

NAME (Ms/Mr) NOM (Mlle/Mme/M)

PREFERRED ADDRESS ADRESSE PREFEREE

PREFERRED PHONE CONTACT
(      )          -

NUMERO DE TELEPHONE PREFERE
(      )          -

E-MAIL ADDRESS COURRIEL

METHOD USED:
CAT  G      Manual Machine  G       Pen  G

METHODE:
TAO  G           Machine manuel  G          Á main  G

Are you currently employed full time as a shorthand
reporter?
Yes  G         No  G

Est-ce que vous travaillez comme stenographe
à plein temps présentement?   
Oui  G         Non  G

Month and year you commended reporting full time: Mois et année de commencement du travail comme sténographe:

If student, give school and city: Si vous êtes étudiant(e), veuiller donner nom de votre école et ville
de l'école:

If student, give speed attained and attach proof.  (Must
be 160 wpm or greater)

Si vous êtes étudiant(e), veuiller indiquer niveau de vitesse et
fournir la preuve de ceci.  (Il faut avoir 160 wpm ou plus)

Have you written portions of the CSR before?
Yes  G         No  G

Avez-vous écrit déjà une partie (ou plus) de l'examen CSR(F)?
Oui  G         Non  G

Most recent date La date dernière

What portions did you complete at that time? Quelles parties de l'examen avez-vous réussies?

If you hold a CSR certification in another jurisdiction
(province/state), give particulars and/or attach copy of
certificate.

Si vous possedez un certificat déjà pour la sténographie, veuiller
faire passer les détails (province/état) ou affixer une copie du
certificat.

PLEASE INDICATE WHAT PORTION(S) OF THE CSR EXAM YOU INTEND TO WRITE AND ENCLOSE THE APPROPRIATE FEE. 
VEUILLEZ INDIQUER QUELLE(S) PARTIE(S) DE L'EXAMEN VOUS VOULEZ PRENDRE ET AFFIXER LE MONTANT APPLICABLE.

Full exam G $ 65.00 Examen complet  G $ 65.00

Speed only  G $ 50.00 Vitesses seulement  G $ 50.00

Reporting Knowledge  G $ 25.00 Connaissances générales des procédures G
et de la profession   

$ 25.00

Please bring your own computer  The transcript  may be handed in on diskette, CD-ROM or DVD.
Veuillez employer votre propre ordinateur.  La transcription doit être remise sur diskette, CD-ROM ou DVD.


